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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 27/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°5 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 368/2009, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros da Comis-
sdo de Etica para a Administracdo Piblica, pelo periodo de
dois anos:

1) Lok Wai Kin, que preside;
2) Ho Sut Heng.

2. E designada como membro da Comissio de Etica para
a Administracdo Publica, Ng Wai Han, pelo periodo de dois
anos.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 4 de Marco
de 2024.

8 de Fevereiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 28/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo delegadas no director da Direccdo dos Servicos da
Proteccdo de Dados Pessoais, adiante designada por DSPDP,
Yang Chongwei, as competéncias para a pratica dos seguintes
actos:

1) Assinar documentos comprovativos de contagem e liquida-
¢do do tempo de servico prestado pelo pessoal da DSPDP;

2) Autorizar a apresentacao do pessoal da DSPDP e dos seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos
Servigos de Satde;

3) Autorizar a atribui¢do do prémio de tempo de contribui-
cdo previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos
Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, ao respectivo
pessoal, nos termos legais;

4) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, realizados na Regido Administrativa Especial de Macau;



2044

P71 I TEC I 2

NH—F A HESH —2024 2 21 H

(1) HEHERGE AW R R SRR ST BB A B R R R
SR BT B Al 2 R T & (RIS

(7)) #EHE Ry N B~ PIRERCRR 0 ~ AN BN R S R 5

(B) #tuee fredfE A B BHRE R U AR E
RIRZ S S BB R S HIRE I - (R S MU E B BRI 5

) e FE H R PR PR B T B & FH R A B A&
LR T 0 ) B S R T A TR Y I FORIERY - RIS TRE RS
BRSPS B LNRFIT =8 T R IR - A0k s ekt
BRI EMGFE AR L RECE

(JU) bR EIEFTEBASCON - St BB RHRTE RSE (T L TR
A F 1 GE BRI S AN 3% B e e B9 FH B BRI 2~ 7K PR B WA SR B
SOVE R PR RE RRZ RS I GBS 2058 GE AR
BsBASC DU (F T HY)) B S s E A FER S AN Gm

() He BN E R T BT E

() AR B R 8N OB ORE R L A 2 A
B

(=) URFIR AT & 2 35 BB ATE AN B R R

R E IR RS R SR B S RN A SGE

(+=) A ANER RERRE R EIRHEEN & F#G
R FTRS BT B e LAY 5 B B B A BR A S0 -

= B TBORE R LA MR GRFTR BT B 2 )
AIHETR (B AN E R 3 R R 5= AT A AR T R A S R Y HERR
W THEIENTEAR-

= EABERRERRRE F NE - HEAEAR B
HEANFTERITE  TLUERE

VO g IEEE4/202057 TR B #Lw -

h TR
457

R = ORUE TR T AR B A M Z HEEE

“ECJYUEZHAH

py}
el
wm
iy
¥

5) Autorizar a restitui¢do de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de con-
tratos com a DSPDP ou com a Regido Administrativa Especial
de Macau;

6) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

7) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na DSPDP, com exclusao dos
excepcionados por lei;

8) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aquisi-
¢ao de bens e servigos por forca das dotagdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesas do Or¢gamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo a DSPDP, até ao montante
de 300 000 patacas, sendo este valor reduzido a metade quando
tenha sido dispensada a consulta ou a celebracdo de contrato
escrito;

9) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessarios ao funcionamento da DSPDP, como sejam os de
arrendamento de instalacoes e aluguer de bens mdveis, paga-
mento de electricidade, dgua, gds, servigos de limpeza, desin-
festacdo, manutencdo e seguranca, despesas de condominio,
servigcos de transporte e telecomunicac¢des, bem como publica-
¢des periddicas (em suporte de papel ou informdtico) ou outras
da mesma natureza, independentemente do respectivo valor;

10) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
20 000 patacas;

11) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
DSPDP, que forem julgados incapazes para o servigo;

12) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito dos objectivos a pros-
seguir pela DSPDP;

13) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito dos objectivos a prosseguir pela DSPDP.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, o director da DSPDP pode subdelegar no pessoal
de direcgdo e chefia as competéncias que julgue adequadas ao
bom funcionamento da DSPDP.

3. S3o ratificados os actos practicados pelo director da DSPDP,
no ambito da presente delegacdo de competéncias, desde 1 de
Fevereiro de 2024.

4. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 4/2020.

5. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, o presente despacho
produz efeitos desde a data da sua publicagao.

8 de Fevereiro de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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